STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 - G26 NON-THREADED
BARREL, STAINLESS STEEL, 9MM

Owned and operated just outside Atlanta Georgia, True precision Match
barrels are designed and manufactured in the USA to the strictes tolerances.
Made from US sourced certified 416R Match Grade stainless steel. Rilling is
broach cut with a proprietary process that ensures both peak accuracy and

reliability. Enhanced fifling techniques, better overall fit, lockup, finish options,
and higher quality control standards set True Precision barrels apart from both
original OEM designs as well as other aftermarket barrels. Designed for all
ammunition types including cast lead. Polished feed ramp. SAAMI Spec
chamber. Heat Treated to spec at 42-44 HRC. Threaded 1/2"X28 TPI.

Attributes

Name: G26 NON-THREADED BARREL, STAINLESS STEEL, 9MM
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100033189

Mfr. No.: TP-G26B-X

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Stainless Steel

Make: Glock

Model: 26

Style: Match Grade,Non-Threaded
Delivery weight: 0.111kg
Shipping height: 38mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 165mm

UPC: 719104535447

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den STANDARD BARREL
FUR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den STANDARD BARREL FUR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26 entschieden
haben. Dieser Lauf wurde entwickelt, um hdchste Prazision und Zuverlassigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf ordnungsgemaR installiert und sicher befestigt ist.
¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Uberhitzt wird, um Materialschdden zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschadigte oder abgenutzte Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Uberpriifung der Kompatibilitat: Stellen Sie sicher, dass der Lauf fiir hr Glock® 26 Modell geeignet
ist.
2. Reinigung: Reinigen Sie den Lauf vor der Installation, um Schmutz und Ruckstande zu entfernen.
3. Installation:
o Entfernen Sie den Originallauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie den neuen Lauf in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt sitzt.
o Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher verriegelt ist.

Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Lauf verwenden.

Laden: Verwenden Sie nur die empfohlene Munition.

SchieBen: Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie sicher schieRen.

Nach dem SchieBen: Reinigen Sie den Lauf nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
¢ Bringen Sie den Lauf zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler.



Safety Instruction Guide for STANDARD BARRELS
FOR GLOCK® 26 G26 NONTHREADED BARREL,
STAINLESS STEEL, O9MM

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 G26 NONTHREADED BARREL. This product is

designed to enhance the performance of your Glock 26 while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is compatible with your Glock 26 model before installation.

Always handle firearms and firearm components with care, following all safety protocols.
Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the barrel.
Do not modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Ensure that the chamber is empty before installing or removing the barrel.

Use only recommended ammunition types, including cast lead, to avoid potential hazards.
Keep the area clear of bystanders when firing to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from your Glock 26 by following the manufacturer's instructions.
Insert the new STANDARD BARREL into the slide, ensuring it is properly seated.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's specifications.

Perform a function check to ensure proper operation.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Always verify that the firearm is clear and safe before loading.
Load the firearm with the appropriate 9mm ammunition.

Aim the firearm in a safe direction before firing.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal recycling and hazardous waste.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, contact local waste
management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the product, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guide de Sécurité pour les Canons STANDARD
BARRELS POUR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26
NONTHREADED BARREL

Introduction
Merci d'avoir choisi le canon STANDARD BARRELS POUR GLOCK® 26 de True Precision. Ce produit est concu

pour offrir une performance optimale et une précision accrue. Cependant, il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit respecte les normes de sécurité en vigueur.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Prends des précautions supplémentaires si tu es un utilisateur vulnérable (par exemple, un enfant).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le canon avec des munitions endommagées ou inappropriées.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le canon.
Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes a feu.

Ne laisse jamais le canon sans surveillance lorsqu'il est utilisé ou installé.

Suis les instructions du fabricant concernant I'entretien et le nettoyage du canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien canon en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Insére le nouveau canon en veillant a ce gu'il soit correctement aligné.
o Vérifie le verrouillage en effectuant un test de fonctionnement.

3. Utilisation :

o Charge I'arme avec des munitions appropriées.
o Effectue un contrdle de sécurité avant chaque tir.
o Prends position de tir sécurisée et vise avec précaution.

4, Entretien:

o Nettoie régulierement le canon pour assurer sa performance.
o Vérifie I'état du canon avant chaque utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en acier inoxydable.
e Contacte un centre de recyclage spécialisé pour te débarrasser du produit en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
auprés des autorités compétentes ou sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ton canon STANDARD BARRELS
POUR GLOCK® 26 de True Precision. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Canna
STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE
PRECISION G26 NONTHREADED BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26 NONTHREADED
BARREL. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate e deve essere utilizzato con attenzione e
responsabilita. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e conforme alle
normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la canna sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.

¢ Non sovraccaricare I'arma con munizioni inappropriate.

Indossare sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie durante I'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Non utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna

o Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

o Rimuovere la canna originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

o Inserire la canna True Precision G26 nell'arma, assicurandosi che sia ben fissata.
o Controllare che non ci siano spazi vuoti o movimenti nella canna.

2. Utilizzo della Canna

o Caricare I'arma solo quando si e pronti a sparare.
o Sequire sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi.
o Dopo ogni utilizzo, pulire e ispezionare la canna per garantire che sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei componenti.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi non autorizzati.
e Contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo per
la sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il
supporto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale nell'uso di prodotti come la canna STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE
PRECISION G26 NONTHREADED BARREL. Seguendo queste linee guida e precauzioni, & possibile garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD BARRELS
FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26
NONTHREADED BARREL

Introduktion
Tack for att du valt STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26 NONTHREADED BARREL. Denna

produkt ar designad for att ge hdg precision och tillforlitlighet. For att sakerstalla en saker och korrekt
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och éronskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut loppet.

Undvik att anvanda ammunition som inte ar avsedd for detta lopp, inklusive 6vertrycks eller defekta
patroner.

Anvand endast godkanda och certifierade tillbeh6r med produkten.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.

o Ta bort det befintliga loppet enligt tillverkarens instruktioner.

o Satt forsiktigt in det nya loppet i vapnet och sakerstall att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av loppet:
o Ladda vapnet endast med godkand ammunition.

o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan skjutning.
o Folj alltid riktlinjer for saker skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte bort produkten pa ett satt som kan skada miljon.

¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallkomponenter och skjutvapenrelaterade produkter.
e Atervinn material dar det ar méjligt och tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller for att rapportera problem med produkten, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller



tillverkare for hjalp och support. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for
snabbare service.

Vi tackar for ditt fortroende och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din STANDARD BARRELS
FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26 NONTHREADED BARREL.



Navod k pouziti Bezpecnostni pokyny pro
STANDARD BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE
PRECISION G26 NONTHREADED BARREL

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven True Precision G26 pro vasi zbraf Glock 26. Tento dokument obsahuje

dulezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouziti, instalaci a likvidaci vyrobku. Prosim, peclivé si
preltéte a dodrzujte vSechny pokyny, aby byla zajiSténa bezpelnost vas a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbraf vypnuta a prazdna.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpe¢nostni pravidla.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozen nebo opotrebovany.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat nebo instalovat vyrobek, vyhledejte pomoc odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Pouzivejte pouze doporucené typy munice. Tento vyrobek je navrzen pro vSechny typy munice, v€etné
litych olovénych projektil.

Pri strelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nezapomente na pravidelnou Udrzbu a Cisténi vyrobku pro zajisténi jeho spravného fungovani.

V pripadé jakychkoliv problém{ nebo neobvyklych zvukl béhem pouzivani vyrobku prestante pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vypnutd a prazdna.

Demontujte plvodni hlaven podle pokynl vyrobce.

Nainstalujte novou hlaven True Precision G26 a ujistéte se, ze je spravné usazena.
Zkontrolujte, zda je hlaven pevné uchycena a zda nedochdazi k zadnému pohybu.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouzivani:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez nedistot.

o Pri stfelbé dodrzujte doporuéené postupy pro bezpecné pouzivani zbrani.
o Po pouziti zbran ddkladné vycistéte a ulozte na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o likvidaci nebezpe¢nych materialQ.
e V pripadé, ze je vyrobek poSkozen, zajistéte jeho bezpecné znehodnoceni, aby nemohl byt zneuzit.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad potreby.



Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vasi nové hlavné True Precision G26.
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